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Friendly reminder: Be sure to listen to (and repeat) the story a few more times, especially after you go over the grammar
explanations. Everything will make a whole lot more sense — and mastering the vocabulary will be that much easier.

14.A  Review of the Particles -to / -Hn6yab

® -TO VS. -HUOYIb

C oxnoi croponsl, the use of these two particles is pretty straightforward: -to = some-, -audyab = any-. A c
Ipyroit cropoHsl, there are many instances where this correspondence breaks down. Specifically, there are

instances in which -auéyab shows up as some- in English.

some-

any- (ever)

-TO, -HUOY /b

-HUOY 1b

Basically, the particle -To refers to an un-named but specific, concrete item (person, place, etc.), while -Hudyab
refers to an un-named but not identified item (person, place, etc.).

Generally, -uu0yas is found in: 1) questions; 2) statements about the Future; 3) conditional statements (remember
0b17); 4) commands. On the other hand, -To occurs in statements about the Present or the Past

Examples with -Hu0yab

Kro-uubyap 3BoHMI?

BE1 korna-HuOY b CCOPUTECH C POAUTENIMH?

OH uTo-HUOY b KynuT TeO¢, Korna on Oyaet B [Taproke.

34BTpa Bépa koMy-HHOYAb TTO3BOHHT.

Ecnu 651 0H4 4TO-HHOY b KyIHia, s OBI €€ yOuII.

Ky MHe 4T0-HHOY b B PYCCKOM MarasuHe.

Examples with -To

KTt0-TO Te6¢ 3BOHMI, KOTIA THI OBLT HAa KOHIIEPTE.
OH4 xyna yoexana.
YV Herod 4to-To B IPABOU PYKE.

KT0-TO 4TO-TO TOTOBUT Ha KYXHE.

Did anyone call?

Do you ever fight with your parents?

He will buy you something when he’s in Paris.
Vera will call someone tomorrow.

If she had bought anything (something), [ would
have killed her.

Buy me something (or other) in the Russian store.

Someone called you when you were at the concert.
She ran away to some place.
He has something in his right hand.

Someone is making something in the kitchen.
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Nice rule about Aspect: After korma-uudyab Past-Tense verbs must appear in the Imperfective:

TsI KOra-HUOY B TOKYIIAT HKPY? How you ever bought caviar?
OH Korma-HuOYIb TOMOTAN Jsine? Did he ever help (his) uncle?
Koéns korna-HuOyabp BCTaBAN B IIECTh YacOB? Did Kolya ever wake up at 6:00?

% Insert the correct particle:

1. Mo 640ymIKa KOTAa-*** SMUTpHpoOBajIa n3 2. Ter korma-*** Opu1d B MOCKBE?
OpaHIuy.

3. Kro-*** 1e6¢ momOr? 4. Kro-*** MHe TOMOT.

5. S 1e6¢€ uro-*** KyIUTIO. 6. UTo-*** JeKUT Ha CTOJNE.

7. OH XuBET rae-*** Okos10 MOCKBEI. 8. Ecnum Obl 0HA re-*** padoTana, oHA ObI
3apabAaTeIBaia MHOTO JEHET.

9. Tsl kOMy-*** 31€ChH TOBEpSEIIb? 10. Moii 6pat IpoJan MaIInHy KaKOMy-***
mpodéccopy.

e Why -Hubyas can be tricky
In the story Mitya says to Sara (about her parents):
HagépHo oHUM ayMaroT, 4TO S X049y YTO-HUOYAb OT TEOS.
This is not one of the four environments (question, future, conditional, command) described above for -unéyap,
yet this is the correct form. Why? Here the meaning is “They probably think that I want something (or other) from

you.” It’s clear (at least to Mitya) that they think he wants something, but it not clear what that something is. Here
a few more examples where -Hu0OYab corresponds to “something/one/where or other”:

OH Bceria 4To-HUOY /b MUTIIET. He’s always writing something or other.
OHa Bcerna Ha KOrO-HUOYTb KPUYHT. She’s always yelling at someone or other.
Krnipa Bcerna rae-HuOyap ryiser. Kira is always strolling somewhere or other.

As we said, at times the use of -1o vs. -HuOYAb can be rather subtle. As with Aspect, this is not the sort of question
that can be covered in full in this textbook. For now, try to follow the basic guidelines given above.

e Be careful with any-

When we presented (multiple) negation in Russian, we mentioned that English does some strange things with the
prefix any-. Specifically, negative expressions in English with any-, which are found when accompanied by a
form of the helping verb do or the word never, are equivalent to Russian Hu- ... + He + verb.

|
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ENGLISH NEGATIVE WITH ANY-

RUSSIAN: HU-

1 didn’t buy anything.

He never helps anyone.
We didn’t go anywhere.
They didn’t buy any books.

A HEYero He Kymuil.
OH HUKOMY HHKOTJa HE ITOMOTAET.

MBI HUKY 1A HE XOJIVIIH.

OHM HUKAaKAX KHUT He nokynaian. (Genitive

of Negation)

ENGLISH NON-NEGATIVE
WITH ANY-

RUSSIAN: -HUBY b

Is anyone home?

Do you trust anyone here?

Did you see Nadya anywhere?

Kro-uubyas qoma?
Tl KOMY-HHOYAB 371ECh T0BEpsIeIIb?

Ts! rne-anOyap Bunen Hamo?

So, whenever you see any-, you need to be very careful.

g@ Translate into Russian:

1. Did you buy anything? 2. 1didn't buy anything.

3. Will he ask anyone a question? 4. He won't ask anyone a question.
5. Did you go anywhere? (use xoi+) 6. We didn’t go anywhere.

7. Are you thinking about anyone? 8. He never thinks about anyone.
14.6 Tort xe (cambin) the same (sometimes)

To indicate that a thing / place / person is the same as that which was previously mentioned (or implied), use the
phrase ToT ke (cambriii). Generally, including cambrii adds emphasis (the very same), though in Russian it’s not
quite as strong as in English.

Tort is another Nounjective, which, as you recall, means that in the Nominative and Accusative it takes Noun
endings, while in all other cases, it takes Adjective endings. Also note that the dictionary form tor, like 3ToT, has
an “extra” syllable -or. The basic stem is just plain T-.

For now, we’ll stick to the Singular. (The Plural has a nasty change of vowel.)

Both ToT (Nounjective) and cammlii (regular Adjective) decline!

0000000000000 |
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B np6miioM roy s caymani ToT ke Kypc. 1 took the same course (that was just mentioned) last
year.

OHA TOBOPHUT O TOM k€ (HITBME. She’s talking about the same film (that was just
mentioned).

Korma me1 0511 B MOCKBE, MBI JKHAJIA B TOH Ke When we were in Moscow we stayed in the same

TOCTHHHUIIC. hotel (that was just mentioned).

OH NOJTy4UJI MUCHMO OT TOTO K€ CAMOTO YeIOBEKA. He received a letter from the exact same person (that

was just mentioned).

One nasty detail: The Masculine/Neuter Instrumental Singular is Tem (instead of expected Temm or TuM). To some
extent, given what we saw with ogaim, 3Tum (unexpected softening), this shouldn’t come as a complete shock:

51 BOCXHUIIIAI0CH TEM KE CAMBIM ABTOPOM. I'm crazy about the same author (that was just
mentioned).

Notice that in each of the above examples, earlier in the discourse someone has already mentioned a course / film
/ hotel / person / author. As we will see below, English same does not always involve reference to something
previously discussed.

The Neuter Singular To :ke camoe (which does decline) is used to refer to an idea or notion, rather than a specific
Noun:

OH TO e caMOe TOBOPHJI Ha MPOIIIION HeeIe. He said the same thing (that was just mentioned) last
week.

A cnpiman To ke camoe oT HUHBL 1 heard the same thing (that was just mentioned) from
Nina.

MBI 1yMaiid 0 TOM K€ CAMOM. We were thinking about the same thing (that was just
mentioned).

e Be careful with same; it's not always ToT ke (cambin)

Notice that in the following English sentences the same does not refer to something previously mentioned. It is
possible that the Nouns following same are appearing for the first time in the discourse:

They live on the same street.
She and I have the same last name.

John and I fell in love with the same woman.

For these sentences, you cannot use 1ot xe (camslii). (Don’t worry about what you should use — it’s a second-
year point.)
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Read the sentence given and create a new sentence with ToT e (cambin). Note that some
sentences have cambiin, some don’t — there is no difference in meaning.

Example: Bépa unraer kuury. (Hiina) =  Bépa uutaer kuury. HuHa uutaer Ty ke (CAMYI0) KHHTY.

1. Onn o6émanm B kuTaiickoM pecropane. ([lima) 2
3. Kupa cmeéres man npodéccopom. () 4,
5. Mpu1 xonnau Ha KoHIEPT. (Bépa) 6
7 8

Mens untepecyer mysbika. (Mx — think!)

Mgt untdem cratpio. (OHRN)
OH4 xynwta po3sl 1t aktépa. (bopst)
JIvst sxuBét Okomo pectopana. (Toi)

A 3aBuayro 6oraromy crynéuty. (Bce)

14.B

Sample Sentences

yoeraii+ // yoOexxathb 1. Jértm yoexxamu ot 601b110# co0aKu. | The children ran away from the big dog.

(irregular)

c+ Gen 2. OHH BEpHYJHUCH C BBICTABKH. They returned from the exhibit(ion).

K + Dat 3. Mgl yacTo XOAUM K TETE. We go to (our) aunt('s place).

30HT’ 4. OH Bceraa 3a0bIBAET 30HT JIOMA. He always forgets (his) umbrella at home.

MOKpBIiA 5. Bynpe ocTOpOXKEH: IO MOKPHIH. Be careful - the floor is wet.

(cyxoit)
JUTAHHBIA 6. B cTronoBOil Bcerna ummHHAs There's always a long line in the dining hall
(KOpOTKHiT) 0HCpenp.

nepeayMbIBaii+ // 7. S ckazam, uTo 5 OYJy BCIO HOUb 1 said that I was going to study all night, but

nepexymMaii+ 3aHHMATHCA, HO TOTOM TeperyMall. then I changed my mind.

BECh MOKPHBIH 8. Cam, uro cyunnocs? TwI Bech Sasha, what happened? Your all wet
MOKpBIiA! (soaking wet)!

ccOpu+...cq // mo- (c + 9. Omnu yacro ccopaTcs? Did they argue (fight) often?

Instr)

CKy4Yaii+ 110 KoMy 10. 4 64ens ckyqaro mmo TeGe! I really miss you!

JoBepsii+ // moBépu+ 11. IloueMy HHKTO MHE He JOBepseT? Why doesn't anyone trust me?

KOMY

O&aHbBIH 12. K coxxanéHuro, Mo Jisijist OYeHb Unfortunately my uncle is very poor.
OEMHBIIL.

OOraThIi 13. Bwin I'eliTc — cAMbIi OOTATHIMH Bill Gates is the richest man in America.
4eJIoBEK B AMEpHKE.

HACKONBKO Subject 14. HackOabKO0 51 IOHUMAI0, B 3TOM As far as I know, the food in this restaurant is

MOHUMAR+ pecTopaHe XopomId TOTOBSIT. really good (they cook well in this

restaurant).
MTOHSTHBIN 15. Bcé nonsitHo. Everything is clear. (I get it.)
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TO K€ cCaAMOoe

TOT e CAMBIN

16.

Bops 3akazan i, U s 3aKa3aia To ke
camoe.

Borya ordered shchi, and I ordered the same
thing.

{6yn+ / Obl+} Ha ubéu-
mo Mécte

17.

Eciu Obl 51 OBUT HAa TBOEM MECTE, I OBI
Ha Camry He KpHYAT.

If I were in your shoes, I wouldn't yell at
Sasha.

{3anmaii+" / 3amaBai+} //
<« I3 ,
3a7aTh KOM) BOIIPOC

18.

OH Bcerna 3amaér npodéccopy
XopO1re BOnpOCH.

He always asks the professor good questions.

passe...?

19.

PasBe ThI HE 3HAEHIL MOETO
mutdamiero opara?

You mean you don’t know my little brother?

X
cepau-+...cs // pac- Ha
K020

20.

OH4 HUKOTJIA HEe CEPANTCS Ha MYKa.

She never gets mad at (her) husband.

3a3BOHU+

21.

S cnai, xoraa 3a3BoHWII Tele(hOH.

I was sleeping when the phone rang (out).

TOCIIOXA ~ TOCIIOINH

22.

S 64eHb 3aBAAYIO KEHE TOCTIOINHA
Cwmura.

I really envy Mr. Smith’s wife.

BOJIHOBA+....Cs 3a

23.

He Bosnyiics 3a mensi. Bceé Oyaer
xopotod.

Don't worry about me. Everything will be
OK.

ceiyac 24. Céituac, st TOIBKO BO3bMY JIEHBTH. (Hold on) one second, I'll just grab (take) the
money.
na? 25. + Jla? - MoxHO Brikropa? + Hello? - May I speak to Viktor?
HAIESA+...CA 26. A mHanéroch, 4TO 34BTpa He OyaeT 1 hope that it won't rain tomorrow.
TOXKIA.
HUYETr0 27. + W3Bunn, pamu bora! — Hudero. + I’'m really sorry! — Don’t worry about it.
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Story: Part 14 - Homework
2< YnpaxHénue 1 Answer the questions about the story:

1.

Z5 YnpaxHéHue 2  Circle the correct form (-To or -HMGyAb) and translate into English

1. Henuic koMy-To / KOMY-HUOY b oOeIan mpuHecTy 6opi?

2. Kro-to / KTo-HUOYAb 341271 MHE OUEHB TIIYIIBIH BOIIPOC.

3. S xorma-To / KOorga-HUOYH OYAy CKydaTh MO PYCCKOW TPaMMATHKE.

S$14-7



Story: Part 14 — lomawHee 3aaaHue Uma

4. OH moyemy-To / ToYeMy-HHOY b TIepeIyMall.

5. Ecnu 6b1 0H KOr0-TO / KOTO-HUOY b YBUIET Ha BRICTABKE, OH ObI CKa341 MHE 00 3TOM.

6. Mama 3aka3ana kakoe-To / KakOe-HuOYab Joporoe OIro 10.

25 YnpaxHéHue 3 [lepeBeante Ha PYyCCKUNA:

1. IfIwere in your shoes, I wouldn’t get angry at (with) Vera.

2. Ireally (very) miss you.

3. Sara's parents had an argument.

4. T heard the same thing from Gena.
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